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L1 f Los almogavares,
duernos del
diterraneo




lo XIV, un Imperio Bizantino en
de detener el avance de
campaban a sus has

Androénico 11y su hijo y corregente Miguel IX,
dinastia de los Paledl 5, contrataron los servicios
oca: los mercenarios
almogavares de Roger de Flor.

)y dichos soldados eran imposibles de contene
és de las derrotas sangrientas que infligian

dedicaban al pillaje contra la
on griega local, a la cual, supuestamente,
~. Entonces los bizantinos

idieron vengarse a traicio

Constantino
lo a los mer

aventura, sepultada bajo el

o inmenso de la historia general de la Edad Media
griega, necesitaba la voz de un autor de primera fila
como Kyric 2 de ilustrarnos con una novela
literariamente equilibrada y fiel a los hechos.

Un relato apasionante, ahora desde

el punto de vista griego.

Kostas Kyriazis

Konstantinos Kyriazis (Atenas,
1920-1991) es el autor griego mas
importante del siglo pasado en el
campo de la novela histérica, y mas
tamente en la especialidad del
Imperio Bizantino. No solo dedico toda
su vida al periodismo y a la historia
sino que se involucré personalmente.
Cuando el Tercer Reich ocup6 Grecia
durante la Segunda Guerra Mundial,
cerro el periédico Ethnos, heredado
de su padre en 1939, y se volco en la
impresion de un diario clandestino.
Por ello recibiria méas tarde la Medalla
de la Resistencia Nacional.

Como creador de una obra novelistica
de primer orden, gano dos v el
Premio de la Academia Griega a la
Mejor Novela y una vez el Premio
Nacional a la Mejor Novela. De
este modo, llevo la novela historica
griega a un cénit que marco é
que aun ahora se erige en punto de
ia. Sus mas de diez novelas
constituyen un mosaico ejemplar de la
era bizantina, finiquitada con la
de Constantinopla a manos de los
)S €N 1453.
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En el mapa se sefialan las ciudades principales que guardan relacién conles movimientos de Roger de Flor
v dela Compafifa Catalana mientras estaban al serviclo delos Paledlagas, También se sefiala San Juan de Acra,



A modo de prélogo

1302. No han pasado siquiera cincuenta afos desde el mo-
mento en que, por un golpe de fortuna, Juan Stratigdpoulos
reconquistd Constantinopla, sin sufrir un rasguno, de manos
de los francos. El 26 de julio de 1261 Juan entré por un pa-
saje secreto en la capital, desobedeciendo las drdenes de Mi-
guel VIII Paledlogo, que lo habia enviado, con exiguas tro-
pas, en mision de reconocimiento, y se apoderd de ella. Entrd,
y de inmediato Miguel confirmé su titulo, el de Emperador,
pero los males no iban a cesar. Los turcos seguian haciéndose
duenos de Asia Menor hasta que Andrénico II Paledlogo, en
1302, se vio obligado a aceptar el ofrecimiento de cierto vale-
roso guerrero extranjero de apoyarlo con sus huestes.

Este guerrero era Roger de Flor; Rogeros, como lo llama-
ban los bizantinos. De Flor tenia fama de invencible. En to-
dos los lugares en que habia combatido habia destacado tanto
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Roger de Flor

por su heroismo y sus victorias como por los saqueos y expo-
lios que siguieron.

Llegd a la capital Roger con los mercenarios catalanes, ara-
goneses y almogdvares, Andrdnico le colmé de honores y rigue-
zas, y lo envid a combatir a los turcos. Roger volvid a triunfar,
rechazd a los turcos y luego dejé a sus hombres disfrutar del
pillaje... Los aguerridos catalanes cayeron, como una plaga
de langostas, sobre los pueblos y ciudades griegos, robando,
matando, violando segiin su costumbre. Andrénico y su hijo,
Miguel IX Paledlogo, estaban desesperados. Su aliado les pa-
recia peor que un enemigo.

Pero la rueda de la Fortuna gira sin cesar. Llegd el mo-
mento en que Miguel, que no perdonaba la deslealtad de los
espanoles, logré cumplir su objetivo. ..

La vida de Roger de Flor fue tan agitada que no nece-
sité anadir nada para escribir este libro, que parece una no-
vela de caballeria por su accion, sus intrigas, su heroismo, sus
amores, buenos y malos, por sus desbordantes pasiones. Sobre
la vida de Roger nos ilustran, ademds del espaniol Muntaner,
que estuvo a su lado como uno de sus lugartenientes, nues-
tros propios cronistas, especialmente Paquimeres y, en menor
medida, Gregords. El espanol relata lo bueno, omitiendo lo
malo, mientras que los griegos insisten en lo malo olvidando
lo bueno, si es que lo hubo.

Al mismo tiempo, y mientras se relata la bistoria, asoman
entre sus pdginas los caracteres de Andronico 11, el débil em-
perador, y del joven pero prudente rey asociado, Miguel IX.

Erase pues una vez, nacié en Brindis un nino. ..
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